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Ciato i poetyka samoograniczenia
Kontakt z meduzg w wierszach Marianne Moore
i Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej*

Teno 1 No3T1Ka camoorpaHnyeHns
ConpurKOCHOBEHME C Mefly30M B CTUXaxX
MapwuaHHbl Myp n Mapun
MaBNMKOBCKON-ACHOXEBCKOM

A6cTpakT

B crarpbe mpoBoguTCA aHAIM3 [BYX CTUXOTBO-
pennit — Mapuanusl Myp u Mapun IlaBnukos-
CKOJI-SICHOXEBCKOII, B KOTOPBIX TEKCTyalbHO
HePeOCMBICIAITCA (HOPMbBI  COMPUKOCHOBEHMA
4yeloBeKa M Mefy30il. ABTOD BbIIBUTA€T Te3UC
O TOM, 4YTO TIO3TECChl, OINMCBbIBAsA Ppas3INYHbIe
Mecra BCTped (BOfA, IUIAXK) SKMBBIX CYLIECTB,
KaK INPMHAJIeKAIMUX K 4YeI0BEYECKOMY pOXY,
TaK U He IPUHAJJIEKAIUX eMy, SKCIIePUMEHTHU-
PYIOT C MOITUKON Yy>KJOCTH, CO3JIAIOIIEll OLIy-
LIeHMe HEeCOBMECTMMOCTU 3TUX ABYX pealbHO-
creil. BMecte ¢ TeM 06e I09Tecchl IpejIaraoT
TaKue Moarndeckre GpopMysnnl (0TKa3 OT Hame-
peHMA M BHUMATEIbHOCTM), KOTOpbIE IIpeBpa-
AIOT TMPUYECKUX TePOMHDb UX CTUXOTBOPEHUI

Body and the Poetics of Self-Restraint
Contact with Jellyfish in the Poems
of Marianne Moore and
Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Abstract

The purpose of this article is to analyze two
poems by Marianne Moore and Maria Paw-
which textually pro-
cess the encounters between humans and jelly-
fish. The author argues that both poets having
described a variety of meeting places (water,

likowska-Jasnorzewska,

beach) between human and non-human animals,
experiment with a poetics of strangeness that
evokes a sense of incompatibility between human
and jellyfish. However, both poets propose poetic
formulas such as the abandonment of intention
and attentiveness that transform the lyrical per-
sonae of their poems into gestures of conscious
relinquishment of the desire to touch and possess.
Although the poems analyzed are anthropocen-

* Artykul powstat dzigki i w ramach stypendium Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta
(2023/2024 Junior Research Award). Dzigki pobytowi badawczemu w Amherst College (Amherst, MA)
mialem mozliwos¢ korzystania z cennych zZrédet niedostepnych w Polsce.
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B JKECT CO3HATENbHOTO OTKa3a OT KelaHM:A IIpu-
KOCHYTbCA K Mefiy3e 11 obmazathb ero. Hecmorps
Ha QAHTPOIOLEHTPUYECKYI0 HaIpaBIeHHOCTD
aHa/N3MPYeMBIX TeKCTOB, B HUX 3apUKCUPOBaHa
YCTaHOBKQ, CTaBsllasg I10J COMHEHMEe [MHaMMU-
Ky MOMMHUPOBAaHMs, OOMAafaHMs U YTBEpXKfe-
HMA 4elOBEKOM COOCTBEHHOI mnosuuun. Myp
n ITaBnukoBckas-fcHOXKeBCKasl peannsylT Bce
9TO IIOCPECTBOM COIOCTABIEHMA aHTHUTETIde-
CKOJI MaTepMalbHOCTY MeJy3bl ¥ HeCTaOUIbHO,
Te/IeCHOM MJeHTUYHOCTY JIMPUIECKOI TepOVNHIA.

KnroueBble cnoBa: CpaBHUTEIbHOE JIUTEPATYPO-
BeJleHMe, SKOKPUTHKA, SKOPEMIHNU3M, I[1093Ms
XX Beka

tric, they embody an attitude that challenges the
dynamics of human domination, possession and
assertion of human position. According to the
author, Moore and Pawlikowska-Jasnorzewska
realize it by creatively confronting the antitheti-
cal materiality of the jellyfish with the unstable
and corporeal identity of the lyrical persona.

Keywords: comparative literature, ecocriticism,
ecofeminism, 20th century poetry

Meduza i cztowiek
Antytetyczne sploty

Amerykanska biolozka Lisa-Ann Gershwin konczy w ksigzce Jellyfish. A Natural
History swoja podroz przez ,historie naturalng” meduz rozdzialem rekonstruujg-

cym miejsca spotkan parzydetkowcow i ludzi. Interesujg ja nie tylko obserwacje

galaretowatych dziwowisk na plazy oraz niepokdj ptywakoéw i surferéw wkraczaja-
cych do potencjalnie niebezpiecznych habitatéw, ale takze obecnos¢ tych zwierzat

w menu (jako skladnik salatek i makaronéw)’. Inna badaczka oceanéw i pisarka,

Juli Berwald, opisuje w swoim Spineless..

%, jak nieoczekiwane analogie pomiedzy

mozliwosciami czlowieka i meduzy ujawniajg antytetyczny potencjal obojga:

Jak ich mityczna imienniczka meduzy sg niezrozumiale. Nie majg scentralizowa-

nego mozgu, ale widza, czuja i reaguja na swoje srodowisko w skomplikowany spo-

sob. Ich cielesna forma wyglada na prosta, ale ich zdolnosci do ptywania sg najbar-

dziej ekonomiczne [most economical] w krolestwie zwierzat. Znamy je w postaci

plywajacej, ale rownie diugo zyja jako tajemnicza mala tubka [tube] osadzona na

spodzie kamienia. [...] Dla niektérych meduza symbolizuje potwora - nie tylko

przez jej mozliwo$¢ $miertelnego uklucia, ale takze, w bardziej globalnym sensie,

jest symptomem degradacji ekosystemu. Jednoczes$nie meduzy calkowicie zapiera-

! Lisa-Ann Gershwin, Jellyfish. A Natural History (Chicago: The University of Chicago

Press, 2016).

* Juli Berwald, Spineless. The Science of Jellyfish and the Art of Growing a Backbone (New York:

Riverhead Books, 2017).
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ja dech w piersiach. Gdy obserwujemy ich pierwotne falowanie, harmonizujg one
z bestiami w naszych sercach. By¢ moze niezwykla kreatywno$¢ tej rbwnowagi, ta
zaskakujaca zdolnos¢ do istnienia w przestrzeni miedzy potworem a boginia, jest
powodem, dla ktérego meduzy rezonujg tak gteboko w nas wszystkich. By¢ moze

historia meduz tak naprawde opowiada o naszych wlasnych mozliwosciach’.

Misterny splot tajemnicy, potwornoéci oraz podatnosci (vulnerability) wpisa-
nej w srodowiskowe cialo taczy kondycje ludzi i parzydetkowcow. Dwoistos¢ sity
i stabosci, przetrwania i kruchosci, kontynuuje Gershwin, w zadziwiajacy sposob
wpisana jest w splatang historie ludzko-zwierzecych korelacji. Meduzy, postrzegane
czesto jako drobne, ptywajace ,grzybki’, sa niewielkie, a jednoczes$nie zdolne do
przetrwania w sposob niedostepny dla cztowieka. ,,Ocieplenie klimatu, a zatem cie-
plejsze wody, wspiera tylko metabolizm meduz i zwieksza si¢ ich liczba. Ich mno-
goé¢ i nasienie poteguja liczbe bakterii oraz karbonizacje wody” - dodaje autorka
biografii parzydetkowca. Co wazne, badaczka uwypukla zaréwno modalnosci $ro-
dowiskowych przemian, jak i mozliwe ograniczenia ludzkiego imaginarium, wyma-
gajacego nieustannego aktualizowania swojej egzystencjalno-ekologicznej pozycji
w $wiecie. Podobnie pisala o tym Berwald, przywolujac swoje naukowe podroze
w glab bogatego oceanicznego zycia. Meduza i jej transformacje’ wplywaja takze na
spoleczne i wyobrazniowe modele ludzkiej autorefleksji’. Naukowczyni porzadku-
je narracje przywotywaniem danych badawczych i zachodzacym réwnoczesnie (na
przyklad w trakcie podrdzy do laboratorium w Japonii) $wiadectwem poszerzania
wlasnej wrazliwosci.

Zaréwno Berwald, jak i Gershwin zwrécily uwage na interesujacy obszar kon-
taktow miedzy meduzami i ludzmi, kreslagc potencjalne metamorfozy poznajacego

»j&, uwaznego na Innych, pozaludzkich uczestnikéw ekosystemowych przemian.

* ,Like their mythical namesake, jellyfish are also swash in misunderstanding. They have no cen-
tralized brain, but they see and feel and react to their environment in complex ways. Their body form
looks simple, yet their swimming ability is the most economical in the animal kingdom. We know
them in their swimming medusa form, but they live as much or more of their lives as a mysterious
tiny tube planted on the underside of a rock. [...] To some, jellyfish symbolize the monster - not only
in their potentially lethal sting, but also in a more global sense, as a symptoms of ecosystem demise.
At the same time, jellyfish are utterly, breathtakingly beautiful. As we watch the primal undulations of
medusa, they harmonize with the beasts ow our own hearts. Perhaps the extraordinary creativity of
this balance, this surprising ability to exist in the space between monster and goddess, is why jellyfish
resonate so deeply within all of us. Perhaps the story of jellyfish is really about our own possibili-
ties”. Berwald, Spineless, 8. Jedli nie zaznaczono inaczej, wszystkie tlumaczenia cytatéw obcojezycznych
pochodza od autora niniejszego artykutu.

* Gershwin, Jellyfish, 210.

* Ksiazka podzielona jest na rozdziaty, ktére wyznaczaja kolejne etapy rozrodu i rozwoju meduzy:
Planula, Polyp, Strobila, Ephyra, Medusa.

¢ Berwald, Spineless, 320.
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Swiadomo$¢, jak bogaty i metamorficzny jest $wiat parzydelkowcéw, ma poten-
cjal kreacji postawy pokory, ktéra nieoczekiwanie odnalaztem w dwoch wierszach
Marianne Moore i Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. Przygladajac si¢ ich teks-
tualnym zapisom, przypomnialem sobie uwage Héléne Cixous ze Smiechu Medu-
zy, ktdra, opisujac moc i potencjal kobiecego pisania (,,Pisz!”’) oraz motywujac do
opuszczenia ,,baseniku petnego fallicznej i mamusinej wody”®, zanotowata:

Ale oto nasze morza stang si¢ tym, czym je zrobimy, rybne lub nie, ciemne lub
przejrzyste, czerwone lub czarne, w przyplywie lub odplywie, waskie lub bezbrzez-
ne, to my same dla siebie jesteSmy morzem, piaskiem, koralem, algami, plazami,

plywaczkami, przyplywami, dzie¢mi, falami’,

»Pisanie morzem” staje si¢ aktem odwaznej kobiecej aktywnosci, ktdrg moz-
na rozumie¢ jako nieskrepowane poszerzanie jezyka. Prowadzi to do ponownego
odkrywania i stwarzania siebie. Co paradoksalne, cho¢ wiersze Polki i Amerykan-
ki nie zostaly wpisane w poetyke radykalnej autoekspresji, pozostaja w porzadku
eksploracji ,ja’, ktore, dokonawszy samorozpoznania, sklania si¢ ku opanowanej
rezygnacji. W ten sposéb Moore i Pawlikowska-Jasnorzewska podwazajg falliczny
porzadek zdecydowanym wycofaniem sie z logiki podboju i posiadania. Pokazanie,
jak poetki przetworzyly tekstualnie ten gest, jest gléwnym celem mojego szkicu.

,Obcos¢ i zimno”
Kontakty, gesty, przemiany

Zestawienie Meduzy Marianne Moore (1887-1972) i Meduz Marii Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej (1891-1945) opiera si¢ na lekturze obu tych wierszy jako zapisow
srodowiskowego kontaktu, ktéry prowokuje liryczne ,,ja” do przyjecia i akceptacji
postawy samoograniczenia. Finalna konstatacja taczaca teksty Amerykanki i Polki
jest interesujaca takze dlatego, Ze obie reprezentujg istotnie odmienne formalnie
modele artykulacji'’. Spotkanie tych poezji okazuje sie jednak szczegdlnie tworcze,

7 Héléne Cixous, ,,Smiech Meduzy”, przel. Anna Nasilowska, konsultacja Marek Bienczyk, Teks-
ty Drugie, nr 4/5/6 (1993): 162.

® Cixous, ,Smiech Meduzy”, 162.

® Cixous, ,Smiech Meduzy”, 162.

% Pelna i uczciwa wobec twdrczosci poetek analiza znacznie przekracza ramy tego artykutu.
Pobiezny przeglad poetyk Moore i Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej ujawnia odmienny sposéb graficznej
i dyskursywnej budowy tekstow, a takze eksploracje lirycznej ,,ja” na réznych etapach ich poetyckich
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gdy uwage interpretacyjna skieruje si¢ na momenty przenikania sie rzeczywistosci
zwierzat, ludzkich i pozaludzkich. Wtedy tez autorka Krystalizacji, czytana wspol-
nie z animalnymi tekstami Moore, ,,go$cinnymi” dla mniej popularnych ssakow
i bezkregowcow, odkrywa si¢ przed czytelnikiem jako poetka o$miornic (,,ohyd-
ny oktopus”’), slimakéw (,jak muszla i §limak'?), ryb (,rybki jak serca bijace
skrzelami”*®), polipéw (,mniejsza o cisze morska, pamigtki, polipa!”'*). W tym
artykule interesuje mnie jednak przede wszystkim potencjal interpretacyjny stwo-
rzony poprzez poetycki dwugltos rozpisany na Meduzy Marii Pawlikowskiej-Jasno-
rzewskiej z tomu Cisza lesna (1928) i Meduze Marianne Moore z tomu O, by¢ smo-
kiem (ang. O to be a dragon, 1959).

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska Meduzy

Balwanek plynie jak tryton

a z pyszczka kapie mu §lina.

Stonice na morze spokojnie spoglada
ondulowany blondyn.

Niebieska woda gesta jest od ondyn:
to meduzy w przemoczonych muslinach.
Morze sie przeciaga, rozciaga,
wkrotce cisza potudnia je zmorze.
Miedziane zagle rybackie

ledwie si¢ przez sen kiwng...

Fale pieszczg zabawke dziwna:
meduze, kwitngce morze.

poszukiwan. Cristanne Miller opisuje wiersze Amerykanki jako forme spekulacji o samej poezji, ktora
pociaga za sobg demontaze pici i innych form kulturowych tozsamodci, a takze przyznawania wiadzy
(réwniez w relacji osoba tworzaca — osoba czytajaca). Zob. Cristanne Miller, Marianne Moore. Ques-
tions of Authority (Cambridge: Harvard University Press, 1995), 27.

"' Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, ,Seans na dnie morza’, w Profil Bialej Damy (Warszawa:
Nakladem Ksiegarni F Hoesicka, 1930), 20. O glowonogu pisze takze Pawlikowska-Jasnorzewska
w Marinie z tomu Pocatunki.

> Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, ,,Swiatlo w ciemno$ciach’, w Wybér poezji, oprac. Jerzy
Kwiatkowski (Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1972), 262-263.

* Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, ,,Akwarium” [z opublikowanego w 1927 roku tomu
Wachlarz], w Wybér poezji, 86-87. W tym wierszu poetka opisuje zwierzeta, ktorymi zachwyca sie,
i umacnia swoja biofili¢ jako postawe bycia w §wiecie. Stwarzaja go ,,$cierpniety ze zlosci gtowondg’,
»rybki jak serca bijace skrzelami’, ,kraby rozparte”, ,male rybeczki’, ,wielki zotw”. Pawlikowska-Jasno-
rzewska, ,,Akwarium’, 86-87.

" Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, ,Najpiekniejsza zwrotka” [z tomu Paryz], w Wybér poezji,
262. Jerzy Kwiatkowski wskazuje na nawigzanie poetki do Ciszy morskiej Adama Mickiewicza (Sonety
krymskie, 11).

Y1 Z G 'S 90'91'SC0T VOIDOTOTIHdOOZ
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IL.

Raz gdy wracalam wybrzezem
patrzac uwaznie dokota

bo nic juz nie bylo na $wiecie
précz tego co mozna widzie¢ -
meduza lezala na piasku

i czula jak fala idzie

jak jej dosiegna¢ nie moze

i jak ja ku sobie wota.
Podniostam z piasku te brylke
smutna, fjolkowg, kaleka,
(oby tak ze mna uczynit

Ten, ktéry wszystko moze)

i potozytam na fali -

i utoneta daleko

jak dzwon radosci milczacy
puszczony na pelne morze...

I1I.

Na piasku lezy mlodzieniec

ktory utonat przed chwila.

Patrzy tepo jak w koncert morza
zastuchany powazny muzyk.

Obcy i zimny dla ludzi

ktérzy mu zycie przywrdcic sie silg -
a usta ma fioletowe

jak krzyz na ciele meduzy..."*

Marianne Moore Jellyfish

Visible, invisible,
a fluctuating charm,
an amber-tinctured amethyst

inhabits it; your arm

!> Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, ,Meduzy”, w Cisza lesna (Warszawa: Ksiegarnia F. Hoesicka,
1928), 24-26.
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approaches and it opens

and it closes; you had meant
to catch it and it quivers;

you abandon your intent"°,

Marianne Moore Meduza

Widzialna, niewidzialna
fluktuacja wdzieku,
ambrg barwiony ametyst
mieszka w niej, wiec reka
siegasz: otwiera sig, zamyka;
gdy ruchem tym samym
chcesz ja schwyta¢ - drzy cata.
Porzucasz sw6j zamyst'".

Poréwnanie trdjdzielnego i znacznie rozleglejszego wiersza Polki z o$émioma
wersami Amerykanki moze si¢ wydawa¢ nieuprawnione. Lapidarnos¢, dynamika
i obecno$¢ tekstowego ,Ty” w utworze Moore stanowi antyteze wybranej przez
Pawlikowska-Jasnorzewska poetyki obrazowej impresji realizowanej za pomoca
wyznania ,ja~ i opisu. Co wiecej, kiedy autorka Obserwacji stosuje strukture wyni-
kowa (skutek i przyczyna), tworczyni Meduz wybiera deskrypcje pejzazu morskiego
z wyraznie zapisang w strofie drugiej reminiscencja przesztosci (,Raz gdy wracalam
wybrzezem”). Ten rozdzwigk okazuje si¢ jednak twérczym punktem wyjscia do roz-
poznania obu wierszy jako intymnych zapiséw proby kontaktu z parzydetkowcem
oraz sprawozdan z tego, jak okazuje si¢ to niemozliwe.

W obu utworach wyrazna jest perspektywa kontaktu miedzy ,ja” lub ,Ty”
a meduzg. Nawet jesli wydaje sie on niepelny i niedoszly, jak w liryku Moore, reak-
cja na zaplanowane dotkniecie (,wiec reka / siegasz”) jest drzenie zwierzegcia (,,drzy
cala”), co oznacza, ze meduza nie chce, aby si¢ do niej zbliza¢. Istotne jest wyco-

1 Marianne Moore, “Jellyfish”, in The Complete Poems of Marianne Moore (New York: Macmillan,
1967), 180.

7 Przeklad Ludmity Marjanskiej. Marianne Moore, ,Meduza’, w Wiersze wybrane, przel. Julia
Hartwig i Ludmita Marjaniska (Warszawa: Pafistwowy Instytut Wydawniczy, 1980), 78. Warto pamietal,
ze Meduza Moore funkcjonuje w trzech wersjach, z czego z dwoch (dhuzszej i krotszej) korzysta sie
w publikacjach naukowych. Trzecia, najmniej znana, wersja tego wiersza zostala zatytutowana Rymy
0 Meduzie (Rhymes on a Jelly Fish) i dolaczona przez Moore do jej listu do matki, Mary Warner Moore,
oraz brata, Johna Warnera Moore’a, z datg 16 marca 1909 roku. Por. The Selected Letters of Marianne
Moore, ed. Bonnie Costello (New York: Faber&Faber, 1997), 67.

YL Z L 'S 9091'SC0CTVOIDOTOTIHdOOZ
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fanie si¢ i rezygnacja z wczesniej podjetego zamiaru (,,Porzucasz swoj zamyst”).
Moore buduje swdj tekst relacyjnie, misternie aczac ,Ty” z meduza, przedmiotem
posiadania (,,chcesz ja schwytac”), a liryczng ,ja’ - ze zwierzeciem w wyczekuja-
cej rozwiazania obserwacji'®. Tekst Amerykanki opiera si¢ bowiem na tréjkacie
obecnosci 1 wspdlzaleznosci: ,ja’, Iy, meduza. Nawet jesli uznaé, ze w finalnym
wersie zwrot do drugiej osoby jest w gruncie rzeczy skierowany do samej wypo-
wiadajacej, odlegtos$¢ stanowi cenng podstawe obserwacji. Pierwsza osoba, opisujac
kontakt z parzydelkowcem, ma szans¢ na zdystansowany oglad sytuacji. ,,Drzenie”
bezkregowca (i neutralne podgladanie przez pierwsza osobe) jest reakcja na zbli-
zanie si¢ czegos/kogo$ zamknietego w wieloznacznej formule ,,Ty”. Moore, stwo-
rzywszy spektakl wzajemnego ogladu, wprowadzila w ruch to, co pozornie stabil-
ne w okreslaniu wlasnej tozsamosci. Bonnie Costello opatrzyla Meduze formula
»kuszacej przejrzystosci’, ktora pozwala na obserwacje, ale nie umozliwia dotyku
i gestu zagarniecia'®. Co istotne, forma drugiej osoby z jej gramatyczna otwartoscia
jest na tyle obszerna, ze reakcja meduzy stwarza bogate pole do rozmaitych iden-
tyfikacji. Moore mogta przeciez zapisa¢ kontakt miedzy parzydetkowcem a obcym
cialem, zwierz¢ciem, indywiduum, cztowiekiem, drapieznikiem, osoba. Modalno$¢
ta zmusza lirycznego partnera do rozwazan na temat wlasnej tozsamosci. Julia Fie-
dorczuk, definiujac ekopoetyke Marianne Moore jako forme poznania®, podkresla
skromno$¢ budujaca podejscie autorki Obserwacji do zwierzat. Porzucony ,,zamiar’,
wyciagniecie reki ku zmaterializowanej antytezie (,widzialne, niewidzialne”) z wier-
sza Moore, zostaje dodatkowo uwydatniony poetyckim minimalizmem. Niemoz-
nos¢ zblizenia si¢ do meduzy z jej jednoczesnym oddaleniem si¢ fundujg przeni-
kajace si¢ w wierszu poetyki wspotuczestniczenia i dystansu. Dancy Mason widzi
w utworze Moore posthumanistycznie zbudowang ,strefe kontaktu” oparta na
dynamice spotkania z innobytem®'. Badaczka podkresla, ze liryk Moore ukazuje, jak
innobyt pozostaje poza zasiggiem ludzkiego poznania i ,,nie moze zosta¢ pochwy-

* O tym, jak Moore w swojej animalnej poetyce eksperymentowala z granicami znanego i nie-

znanego, szerzej w: Josh A. Weinstein, “Marianne Moore’s Ecopoetic Architectonics’, ISLE, vol. 10,
no. 2 (2010): 376.

> Bonnie Costello, Marianne Moore. Imaginary Possessions (Cambridge: Harvard University
Press, 1981), 153.

*® Fiedorczuk konfrontuje poetyke (i ekopoetyke) Moore z idiomem Pounda, zwracajac uwage,
ze inaczej niz autor The Cantos amerykanska tworczyni koncentruje sie na pracy ,w stuzbie rzeczywi-
stosci, ktora juz istnieje”. Badaczka notuje: ,,Moore jest zdania, ze wiedza dostepna za posrednictwem
poezji nie ogranicza si¢ do ludzkich spraw. Zainteresowanie pozaludzkim §wiatem i oczytanie w litera-
turze naukowej taczg si¢ u niej z pokorg”. Julia Fiedorczuk, ,,Ekologiczna wyobraznia Marianne Moore”,
w ,Zlozonos$¢ nie jest zbrodniq”. Szkice o amerykariskiej poezji modernistycznej i postmodernistycznej
(Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2015), 68-69.

*! Dancy Mason, “Another Armored Animal: Modernist Prosthesis and Marianne Moore’s
Posthumanist Animiles”, Feminist Modernist Studies, vol. 1, iss. 3 (2018): 322, https://doi.org/10.1080/2
4692921.2018.1502247.
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cony”*%. Pochwycenie byloby tu fizycznym potwierdzeniem przynaleznosci, w kt6-

rej chwytajacy zyskiwaltby wladze nad zwierzeciem lub po prostu wpisatby meduze
jako zdobycz w poczet swoich osiggniec.

Gest uswiadomionej pokory zyskuje nieoczekiwany oddzwiek w Meduzach Paw-
likowskiej-Jasnorzewskiej. Tutaj parzydelkowiec pozostaje od poczatku oddalony
od opisujacej jego obecnos¢™. Co wiecej, liryczna ,,ja” nie musi porzucaé zamiaru,
poniewaz bezposrednie spotkanie z meduza dzieje si¢ jakby samoczynnie i opiera
sie na uwaznym akcie pomocy, zupelnie naturalnym z biologicznego punktu widze-
nia (meduza nie jest w stanie przezy¢ poza $rodowiskiem wodnym). W obu utwo-
rach ustanawia si¢ takze miedzyludzka relacyjno$¢ oparta podobnie na zblizaniu
sie i wspotodczuwaniu. Trzecia strofa wiersza Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej opisuje
kontakt z martwym mlodziericem, co moze oznaczaé jednocze$nie erotycznie moty-
wowane pragnienie. Cialo, cho¢ okreslone jako martwe, pozostaje jednak pociaga-
jaco mlode. Proba przywrdcenia mu zycia przypomina sytuacje pomocy udzielonej
zwierzeciu z wczeéniejszej strofy, gdy ,,ja” liryczna wrzuca meduze do morza®’,

Poetki wprawiaja w ruch swoje bycie w srodowisku jako bycie ciatem. Nie cho-
dzi jednak o to, Ze rozdzielajg one cielesnos¢ od umystu. Antytetycznie postrzega-
na materialnos$¢ parzydetkowca, faczona z pragnieniem jego pochwycenia (,,reka /
siegasz’, ,podniostam”), uciele$nia si¢ nieoczekiwanie w idiomie eksploracji ciata
w réznorodnych relacjach, jakby Amerykanka i Polka badaly biologiczne powino-
wactwa, interakcje i reakcje. Dodatkowo, autorka RézZowej magii sytuuje meduze
w porzagdku obcosci, martwego meskiego ciata — pociagajacego, pozadanego i nie-
zywego jednocze$nie. Meduza i mlodzieniec naleza do morza. W odréznieniu od
wiersza Moore, opartego na lapidarnie precyzyjnym schemacie przyczyna - skutek,
Meduzy Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej przypominaja tréjczlonowy szkic na temat
morskiej scenerii, rodzaj poetyckiego ¢wiczenia. Poetka umieszcza meduze w auto-
nomicznym morskim pejzazu materializujacym sie serig przeplywow, a takze stwa-
rza mozliwo$¢ kontaktu z ,,ja” poprzez dotyk lub fantazje o kolorystycznym powi-
nowactwie ust mlodzienica i parzydetkowca™.

22 Mason, “Another Armored Animal”, 323.

> Szczegélowo o obrazowaniu poetyckim autorki Pocalunkéw i sposobach jej operowania deta-
lem pisze Elzbieta Hurnik. Zob. Elzbieta Hurnik, Natura w salonie mody. O miedzywojennej liryce
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej (Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1995), 90-103.

** Warto zauwazy¢, ze jak u Moore niemozliwy jest kontakt z meduza, tak u Pawlikowskiej-Jas-
norzewskiej martwe meskie ciato i fioletowe usta (,jak krzyz na ciele meduzy”) sa niedostgpne oraz
pozbawione Zycia przez wode. Tom Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej Cisza lesna jest, jak zauwaza Hurnik,
szczegolnie poswigcony $mierci, traktowanej jako ,,konieczno$¢, nieunikniony wynik samego zycia”.
Elzbieta Hurnik, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (zarys monograficzny) (Katowice: Wydawnictwo
Naukowe ,,SIask”, 1999), 193.

*> Pawlikowska-Jasnorzewska zastosowala podobne poréwnanie w poetyckiej miniaturze
Wybrzeze z tomu Pocatunki opublikowanego w 1926 roku.
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Interesujacy jest sposdb, w jaki Moore i Pawlikowska-Jasnorzewska stosuja wie-
lomaterialne i polisensoryczne enumeracje, ktore eksponujg fascynujace obserwa-
torki fizyczne cechy zwierzecia. Obie poetki zwracajg si¢ ku temu samemu kolorowi,
meduza - by¢ moze Pelagia noctiluca — jest widmowa i fioletowa. W odwotaniu
sie do bursztynu i ametystu w poetyce Moore koresponduje z rodzajem kamiennej,
stabilnej materialno$ci. Podobnie u Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej jest ,fioletowa
brylky” Kolor ten powraca w finale wiersza w poréwnaniu dotyczacym ust topiel-
ca: ,a usta ma fioletowe / jak krzyz na ciele meduzy...”. Poetycki dwuglos buduje
wieloksztaltny $§wiat meduziej wyobrazni, ujawniajac taktyki i sposoby translacji
srodowiskowego doswiadczenia na jezyk literacki. Podczas gdy Moore skupia sie
na niepewnej widzialnosci (,,widzialne, niewidzialne”) i zacierajacych si¢ granicach
fluidalnej formy (,ambra barwiony ametyst / mieszka w niej”), Pawlikowska-Jas-
norzewska eksperymentuje z deskrypcja akwatycznych powinowactw. Jej meduza
bliska jest ksztaltom morskich roslin i glonéw (stad peryfraza ,kwitngce morze”),
a takze fal (,ondulowany blondyn”). Witalnos¢ wodnego ekosystemu poetka wyzy-
skuje dzieki odwolaniu si¢ do rozciaggliwosci (,morze si¢ przeciaga, rozciaga’),
przepuszczalnosci (,meduzy w przemoczonych muslinach”) i gestosci (,,niebieska
woda gesta jest od ondyn”). W strofie drugiej autorka Krystalizacji wykorzystuje
opis morza z pierwszej strofy, aby pokaza¢ parzydetkowca poza srodowiskiem jego
zycia, a jednoczesnie podkresla forme mozliwa do zdobycia przez ludzki podmiot —
»zabawke dziwng’, ,,brytke”

Oba wiersze s3 osadzone na poczuciu obcosci oznaczajacej niemoznos¢ kon-
taktu miedzy ,ja” a meduza, wyraznie pozadanego i aktywnie projektowanego,
ale pozostawionego bez satysfakcjonujacej odpowiedzi (,,Porzucasz swéj zamyst”;
»1 polozytam na fali - / i utoneta daleko”). Choc¢ liryczna ,,ja” Pawlikowskiej-Jasno-
rzewskiej dotyka parzydetkowca, pézniej wspoélczujaco wrzuca go do morza (,,Pod-
niostam z piasku te brytke”). U Moore dotkniecie pozostaje tylko pragnieniem. Sil-
nie antropocentryczna o$ utwordw (to ludzie sg aktywni) zostaje jednak ostabiona
przez latwe do przeoczenia gesty rezygnacji. Pawlikowska-Jasnorzewska, opisujac
»podniesienie meduzy”, okresla ja epitetami: ,,smutna, fjotkowa, kaleka”. Akt pomocy
funduje si¢ jednak nie na wspolczuciu, ale na uwaznosci (,,patrzac uwaznie dokota”).
Druga strofa Meduz zawiera antytetyczny obraz, w ktérym realizuje si¢ wizja $wia-
ta ,widzialnego” (,,bo nic juz nie byto na $wiecie / procz tego co mozna widzie¢”).
Moore, opisawszy wycofanie si¢, rowniez odwoluje sie do widzialnosci (,widzialna,
niewidzialna”) jako sily prowokujacej wyobrazni¢ i rzadzacej nig. Obie poetki tacza
zdolnos¢ widzenia z pokusg dominacji.
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Ku sobie i ku meduzie
Konkluzja

W finale swojej podrézy z meduzami Juli Berwald notuje:

Zdaje sobie sprawe, ze bytam w bledzie, gdy po raz pierwszy ptywalam na rafie kora-
lowej i wierzytam, ze biologia jest niezmienna, w jaki$ sposob nie podlega ludzkim
kaprysom. Osiagneliémy taki moment w historii, w ktérym mozemy kontrolowaé
chemie i biologie naszej planety. Jestesmy tak potezni. Ale otrzymalismy takze dar
lub nawet wigksza wladze. Mamy zdolno$¢ do komunikacji, do szybkiego uczenia
sie, do konstruowania i re-konstruowania, do podejmowania decyzji dla zdrowia
oceandéw. [...] Mozemy chroni¢ t¢ zachwycajaca planete, ktorg wszyscy dzielimy,
jesli wyksztalcimy wspolny kregostup. Mozemy to zrobi¢. Bo, jak powiedzial mi

wiele lat temu badacz meduz, jestesmy niesamowitymi gatunkami®’.

Nieoczekiwane powinowactwo pomiedzy ludzmi a meduzami, ktére materia-
lizuje si¢ poprzez réznorodne formy kontaktu i (wzajemnej) obserwacji, uzmy-
stawia fascynujaco antytetyczng strukture srodowiskowej tozsamosci. Bliskos¢ ta
ma jednak u Berwald charakter postulatu i wezwania do zmiany polegajacej na
ograniczeniu technologicznej wladzy nad Innym. Bezkregowiec, bohater wierszy
Moore i Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, jest tego znakomitym przykladem. Staje

>

sie tylez fascynujacy, ilez instrumentalny. ,,Fluktuacja wdzigku” i ,,kwitngce morze’
w zaleznosci od potrzeb dajg si¢ przemieni¢ z tajemniczego srodowiskowego skarbu
w uzytkowy obiekt, na przyklad skladnik positku. Poetki nie opisywaly sieci relacji
i wzajemnego przenikania w taki sposéb. Wybraty poetyke eksploracji réznorod-
nych mozliwosci kontaktu, zapisujac swoje badania zdolnosci jezyka referujacego
antytetyczng i fluidalng materialno$¢ zwierzecia®.

26 I realize now that I was wrong when I first swam in the coral reef and believed that biology
was immutable, somehow not subject to human whim. We have reached a moment in history when we
control the chemistry and biology of our planet. We are that powerful. But we are also endowed with
gifts or even greater power. We have the capacity to communicate, to learn quickly, to change course,
to create and to re-create, to make decisions for the health of the oceans [...]. We can protect this stun-
ning planet we all share if we grow a collective spine. And we can. As a jellyfish scientist told me many
years ago, we are an incredible species”. Berwald, Spineless, 304.

>’ Formuly interpretacyjne, ktore wybralem, cechuje pewien stopient ogélnosci. Podazajac za
poetyka dystansu Moore i Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, staralem si¢ nie przekraczaé granic formu-
ty ,kontaktu” Wybér taki byl podyktowany przeswiadczeniem, ze przenoszenie antropocentrycznie
zorientowanego stownika na $wiat pozaludzkich zwierzat moze zawtaszczy¢ niepomyslang jeszcze
dynamike $rodowiskowych zaleznosci. Inspiracji do przyjetego w moim eseju balansu dostarczyty mi
uwagi Petera Godfreya-Smitha na temat o$miornic. Por. Peter Godfrey-Smith, Metazoa. Animal Life
and the Birth of the Mind (New York: Picador, 2020), 133-163.
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Bogaty, wieloksztaltny i polisensoryczny $wiat lirykéw Moore i Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej, cho¢ nie proponuje posthumanistycznej redefinicji $rodowisko-
wych wspolnot, nie zatrzymuje si¢ wylacznie na deskrypcji. Opisawszy, jak bogata
sie¢ réznorodnych relacji otacza kontakty z ,tajemnicg’, poetki tak skonstruowaly
teksty, aby to rezygnacja i pokora byly niemal naturalnymi reakcjami na te spotkania.
»Porzucenie zamiaru” Moore i ,uwazne patrzenie” Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej
sa dopelniajacymi si¢ postawami wobec wykreowanego w wierszach ekosystemu.
Latwo jednak przeoczy¢ ich potencjal, gdy zestawi si¢ te drobne uwagi z dynami-
kg lirycznego $wiata (morskimi przeptywami, reakcjami meduz). Joshua Schuster,
analizujac liryki i ttumaczenia bajek Marianne Moore, zwrécil uwage, ze poetka nie
tyle medytuje o zwierzetach, ile raczej poszukuje wspdlnej z nimi rzeczywistosci®.
Amerykance chodzi nie tylko o fizyczne korelacje, ale takze o takg prace z jezykiem
(i przez jezyk), ktéra umozliwitaby budowanie pomostéw pomiedzy réznymi $ro-
dowiskowymi aktorami.

Przywotlana na poczatku uwaga Hélene Cixous o ,,pisaniu morza” jako radykal-
nej praktyce autoekspresji odkrywa jeszcze inny potencjal utworéw Moore i Paw-
likowskiej-Jasnorzewskiej. Wycofanie si¢, cho¢ mniej efektowne formalnie i pozba-
wione anarchicznego rozmachu, moze okazaé si¢ tworczym momentem auto-
-wgladu. Zwrécona ku sobie poetyka rozszczelnienia ,ja” (cielesnego, zwierzecego,
ludzkiego) ma w sobie istotny komponent intencjonalnego pozostawienia miejsca
meduzie. Obcos¢ $wiata parzydetkowca, tajemnicza i antytetyczna, wydobywa jed-
nak z wielomaterialnych struktur lirykéw gesty aktywnej uwaznosci bedgce odpo-
wiedzig na niemozliwe do opisania srodowiskowe zdarzenie.
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